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REQUERIMENTO Nº         DE         

Senhor Presidente,

Requeiro, nos termos dos arts. 13 e 40 do Regimento Interno do

Senado Federal, em face do que dispõe o art. 55, III, da Constituição Federal,

licença para desempenhar missão no exterior, com ônus para o Senado Federal,

em Belgrado (Sérvia), no período de 13/10/2019 a 17/10/2019, a fim de participar

da 141ª Assembleia da União Interparlamentar, conforme os seguintes documentos

anexos: Ofício solicitação de autorização, Convocação traduzida, Informações

gerais traduzidas e Programação traduzida.

Comunico, nos termos do art. 39, I, do Regimento Interno do Senado

Federal, que estarei ausente do País no período de 11/10/2019 a 18/10/2019, para

desempenho desta missão.

Sala das Sessões, 23 de agosto de 2019.

Senador Irajá
(PSD - TO)
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T R A D U Ç Ã O 

 

CONVOCAÇÃO 

 
                     A/141/C.1         

                       12 Junho 2019 

 

 

 
Sra. Presidente, 

Sr. Presidente, 

 

 

A 141ª Assembleia da União Interparlamentar será realizada no Sava Centre, Belgrado, 

Sérvia, de domingo, 13 a quinta, 17 de outubro de 2019. 

 

Temos o prazer de enviar informações detalhadas das reuniões, incluindo as agendas dos 

principais órgãos estatutários da UIP. Esperamos que seu Parlamento seja representado na 

141ª Assembleia, e que sua delegação, sob sua liderança, tenha uma participação ativa nas 

reuniões. 

 

 

 

     Sinceramente, 

 

 

Assinado por: 
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A/141/C.1 

 

INFORMAÇÕES SOBRE A ASSEMBLEIA 

 

 

ORDEM DO DIA 

 

1.  Eleição do Presidente e Vice-Presidentes da 141ª Assembleia 

 

2.  Exame de possíveis solicitações de inscrição de ponto de urgência na ordem do  dia da 

Assembleia 

 

3. Debate geral sobre o tema Fortalecimento do direito internacional: mecanismos e papéis 

parlamentares e a contribuição da cooperação regional 

 

4. Alcançar a cobertura universal de saúde até 2030: o papel dos parlamentos na garantia do 

direito à saúde (Comissão Permanente de Democracia e Direitos Humanos) 

 

5. Relatórios das Comissões Permanentes de Paz e Segurança Internacional; Desenvolvimento 

Sustentável, Finanças e Comércio; e Assuntos das Nações Unidas 

 

7. Aprovação do tema de estudo para a Comissão Permanente de Democracia e Direitos 

Humanos para a 143ª Assembleia da UIP, e designação de relatores 

 

8.  Emendas ao Estatuto e Regulamento da UIP 

 

 

CRONOGRAMA DE TRABALHO 

 

O cronograma de trabalho da Assembleia, e das reuniões conexas, encontra-se no Anexo 1. A 

Cerimônia Inaugural será realizada no domingo, 13 de outubro, às 19h30, no Sava Centre, Belgrado. 

 

O Conselho Diretor se reunirá dias 14 e 17 de outubro para examinar e tomar decisões sobre uma 

série de questões relacionadas ao funcionamento e às atividades da UIP. A agenda da 205ª sessão do 

Conselho Diretor encontra-se em anexo.  

 

A Assembleia iniciará o Debate Geral no dia 14 de outubro com uma sessão de alto nível reservada 

para Presidentes de Parlamento. Nas sessões dos dias 16 e 17 de outubro, a Assembleia adotará as 

resoluções sobre o ponto de urgência e sobre o tema de estudo da Comissão Permanente de 

Democracia e Direitos Humanos. A Assembleia deverá encerrar os trabalhos com um documento 

final sobre o tema do Debate Geral às 18h de quinta-feira, 17 de outubro de 2019. 

 
 

PONTO DE URGÊNCIA 

 

De acordo com o Artigo 11.1 do Regulamento da Assembleia e Artigo 14.2 do Estatuto da UIP, todo 

Membro da União Interparlamentar poderá solicitar a inclusão de um ponto de urgência na ordem do 

dia da Assembleia. Se a Assembléia decidir incluir um ponto de urgência em sua ordem do dia, o 

debate sobre esse ponto de urgência acontecerá na manhã de terça-feira, 15 de outubro. O comitê de 

redação do ponto de urgência deverá se reunir nesse mesmo dia, durante a tarde, para preparar o 

projeto de resolução. A resolução será adotada pela Assembleia no dia 16 de outubro de 2019. 
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Toda solicitação de inclusão de um ponto de urgência deve tratar de uma importante situação de 

preocupação internacional recente, que requer uma ação urgente pela comunidade internacional, e 

que seja apropriado para a UIP emitir uma posição e mobilizar uma resposta parlamentar. Todas as 

propostas de ponto de urgência devem ser acompanhadas de um breve memorando explicativo e de 

um projeto de resolução que defina claramente o alcance do tema abordado na solicitação. 

 

CONSELHO DIRETOR 

 

O Conselho Diretor da Assembleia é composto por três membros de cada parlamento representado 

na UIP. Toda representação no Conselho Diretor deve incluir homens e mulheres parlamentares. 

Delegações compostas de um único gênero serão limitadas a duas pessoas. (Regra 1.2 do Conselho 

Diretor). 

 

De acordo com a Regra 13 do Conselho Diretor, membros do Conselho poderão solicitar a inclusão 

de itens adicionais na Ordem do Dia. Tais itens devem estar dentro do mandato do Conselho que, de 

acordo com o Artigo 20 do Estatuto, determina e orienta as atividades da UIP e controla sua 

implementação. 

 

Toda solicitação de inclusão de item adicional deve ser transmitida imediatamente pela Secretaria 

para todos os membros do Conselho. Após ouvir o Comitê Executivo, o Conselho Diretor tomará 

uma decisão sobre tal solicitação por maioria de votos, caso a Secretaria receba a solicitação pelo 

menos 15 dias antes da sessão de abertura; caso contrário, será necessário maioria de dois terços.  

 

 

COMISSÕES PERMANENTES 

 

Todas as quatro Comissões Permanentes terão reuniões durante a 141ª Assembleia da UIP. 

 

A Comissão Permanente de Democracia e Direitos Humanos irá debater e adotar a resolução sobre o 

tema Alcançar cobertura universal de saúde até 2030: O papel dos parlamentos para assegurar o 

direito à saúde. 

 

As outras três Comissões Permanentes realizarão audiências e painéis de debate com base nas 

recomendações de suas respectivas Mesas Diretoras. As agendas das quatro Comissões Permanentes 

encontram-se em anexo. 

 

É importante que todos os membros das Mesas Diretoras das Comissões e detentores de 

cargos da UIP sejam incluídos nas delegações nacionais que participam da Assembleia. 

 

No domingo, 13 de outubro, de 11h às 13h, haverá uma reunião dos Presidentes dos Grupos 

Geopolíticos e os Presidentes das Comissões Permanentes com a presença da Presidente e o 

Secretário-Geral da UIP. Os Secretários dos Grupos Geopolíticos e das Comissões 

Permanentes também estão convidados para a reunião. 

 
PARTICIPAÇÃO 

 

Parlamentos Membros da UIP poderão designar um máximo de 8 delegados, ou 10 para parlamentos 

de países com população de 100 milhões de habitantes ou mais (Artigo 10.2 do Estatuto). O número 

adicional de parlamentares, acompanhando as delegações na qualidade de Assessores, não deverá ser 

superior a dois. 

 

De acordo com a decisão tomada pelos órgãos da UIP em março de 2018, os Membros “... poderão 

inscrever um delegado adicional se pelo menos um jovem parlamentar (com menos de 45 anos de 
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idade) fizer parte da delegação, desde que a delegação seja composta de ambos os sexos e o país 

Membro não estiver em atraso com o pagamento de suas contribuições” (Artigo 10.3 do Estatuto). 

 

Todos os Parlamentos Membros devem se esforçar para alcançar a paridade de gênero na 

composição de suas delegações. Toda delegação que, por três sessões consecutivas da Assembleia, 

seja composta exclusivamente por parlamentares do mesmo gênero será automaticamente reduzida 

em uma pessoa. Queira, por gentileza, observar que o Fórum de Mulheres Parlamentares se reunirá 

no domingo, 13 de outubro. A reunião é aberta para homens e mulheres parlamentares que 

participam da 141ª Assembleia. A agenda provisória está em anexo. 

 

Solicita-se que os grupos Geopolíticos marquem suas reuniões para o sábado, 12 de outubro, ou 

outro horário que não coincida com a reunião do Fórum de Mulheres Parlamentares. 

 

O Fórum de Jovens Parlamentares da UIP se reunirá no dia 14 de outubro de 2019. Dentre outras 

coisas, o Fórum irá formular e fornecer informações para as deliberações da Assembleia. A agenda 

provisória do Fórum está em anexo. 

 

Além dos Secretários Gerais que participarão da sessão da Associação de Secretários Gerais de 

Parlamentos (ASGP), os países Membros também devem incluir funcionários dos parlamentos em 

suas delegações (pontos focais da UIP) a fim de assegurar apoio adequado durante e após a 

Assembleia (principalmente no que se refere ao cumprimento da obrigação estatutária dos Membros 

de preparar e divulgar relatórios sobre as medidas tomadas em relação às decisões e resoluções da 

UIP). 

 

Membros da UIP que tenham dívidas que sejam iguais ou superiores ao valor total da contribuição 

de dois anos poderão ser representados nas reuniões da UIP por somente dois delegados (Artigo 5.2 

do Estatuto) e não terão direito a voto. 

 

Membros Associados poderão participar da Assembleia e das Comissões Permanentes com os 

mesmos direitos que os Membros Ordinários, exceto pelo direito de voto e de apresentar candidatos 

para os cargos eletivos. 

 

Organizações internacionais, e outras entidades convidadas pelo Conselho Diretor para participarem 

da Assembleia na qualidade de Observadores, terão direito de inscrever no máximo dois delegados. 

 

O plenário (Plenary Hall), onde acontecem as sessões da Assembléia e do Conselho Diretor, tem 

capacidade limitada. Dependendo do número de participantes da 141ª Assembleia, a Secretaria 

procurará atribuir um número adequado de lugares para todas as delegações. No mínimo, cada 

delegação terá um número suficiente de lugares necessários para uma possível votação da 

Assembleia ou do Conselho Diretor. 

 

 
COMITÊ DIRETOR 

 

O Comitê Diretor da Assembleia é composto pelo Presidente da Assembleia, a Presidente da União 

Interparlamentar e o Vice-Presidente do Comitê Executivo. Os Presidentes das Comissões 

Permanentes podem participar dos trabalhos do Comitê Diretor na qualidade de assessores. 

 

O Comitê Diretor, assessorado pelo Secretário-Geral da UIP, tem o mandato para tomar todas as 

medidas apropriadas para assegurar a boa organização e o funcionamento normal dos trabalhos da 

Assembléia. A primeira sessão do Comitê de Diretor acontecerá no início da manhã de segunda-

feira, 14 de outubro de 2019. 
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VAGAS A SEREM PREENCHIDAS DURANTE A 140ª ASSEMBLÉIA 

 

A relação provisória das vagas nos órgãos da UIP será disponibilizada no site da UIP antes da 

abertura da Assembleia. 

 

Os Parlamentos Membros são convidados a enviar candidaturas para as principais comissões e 

órgãos da UIP (http://www.ipu.org/about-us/structure/assembly). Os candidatos devem ter a 

expertise, na medida do possível, nas áreas de trabalho de tais órgãos, e devem ter o apoio de seus 

respectivos parlamentos para conduzir uma função como titular da UIP. Novos Membros, e 

Membros atuais que não ocupam função na UIP, são encorajados a enviar candidaturas. 

 

Para submeter as candidaturas, os delegados devem preencher e enviar o formulário do Anexo 2, 

acompanhado de um breve currículo do candidato. 

 

 

ELABORAÇÃO DOS PROJETOS DE RESOLUÇÃO E SELEÇÃO DOS PONTOS DA 

ORDEM DO DIA 

 

Os prazos referentes à preparação da resolução da Comissão Permanente de Democracia e Direitos 

Humanos são os seguintes: 

 

 

1 Julho 2019 

Prazo final para os relatores enviarem o projeto de resolução e 

memorando explicativo para a Secretaria da UIP. 

 

18 Julho 2019 

A Secretaria da UIP distribui o projeto de resolução e o memorando 

explicativo 

 

27 Setembro 2019 

Prazo final para Parlamentos Membros enviarem emendas ao projeto 

de resolução. 

 

13-17 Outubro 2019 

A 141ª Assembleia 

Finalização e adoção da resolução  

 

 
Todos os Membros podem contribuir para os projetos de resolução enviando uma breve apresentação 

por escrito (Artigo 13.1 do Regulamento das Comissões Permanentes). O prazo final para submeter 

contribuições por escrito para a Comissão Permanente de Democracia e Direitos Humanos expirou 

(20 abril 2019). Os Membros são incentivados a enviar contribuições para o projeto de resolução a 

ser adotado na 142ª Assembleia da UIP pela Comissão Permanente de Paz e Segurança Internacional 

sobre Estratégias parlamentares para fortalecer a paz e a segurança face aos desafios e conflitos 

resultantes de desastres relacionados ao clima e suas consequências; e pela Comissão Permanente 

de Desenvolvimento Sustentável, Finanças e Comércio sobre A inclusão da digitalização e a 

economia circular para alcançar os ODSs, consumo responsável e produção.  Contribuições por 

escrito para esses projetos de resolução podem ser enviadas até o dia 1 de novembro de 2019. 

 

De acordo com o Regulamento das Comissões Permanentes, as propostas de temas de estudo para as 

Comissões Permanentes devem ser apresentadas até 1 dia antes da reunião da respectiva Mesa 

Diretora da Comissão. Desta forma, os Membros que desejarem, devem enviar a Secretaria da UIP 

suas propostas a serem consideradas para a Comissão Permanente de Democracia e Direitos 

Humanos até o dia 15 de outubro de 2019, no mais tardar. 

Estas propostas servirão como base para consultas pela respectiva Mesa Diretora da Comissão 

Permanente, antes da decisão final a ser tomada pela Comissão Permanente. Ao considerar as 

propostas para temas de estudo a serem debatidos em futuras Assembleias, a Mesa Diretora pode 

recomendar uma proposta, combinar duas ou mais que tratam do mesmo tema, apresentar outro tema 

ou decidir submeter mais de uma proposta para a Comissão Permanente. 
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DEBATE GERAL (Item 3 da ordem do dia) 

 

O Debate Geral na 141ª Assembleia irá focar no tema Fortalecimento do Direito Internacional: 

Papéis e mecanismos parlamentares e a contribuição da cooperação regional. Uma nota conceitual 

sobre este tema encontra-se em anexo. 

 

Em março de 2018, o Conselho Diretor e a Assembleia aprovaram emendas ao estatuto com relação 

ao tempo de discurso no Debate Geral. 

 

A emenda à Regra 22 da Assembleia diz “Dois representantes de cada delegação podem participar 

do discurso durante o Debate Geral. Eles irão compartilhar o tempo da forma que julgarem mais 

adequado. Um terceiro parlamentar de cada delegação poderá discursar no Debate Geral 

desde que ele/ela seja um jovem parlamentar. ” 

Todos os jovens parlamentares (com menos de 45 anos de idade) inscritos como terceiro orador 

aparecerão ao final da Relação de Oradores (em uma lista “D” separada) e serão convidados a 

discursar ao final do Debate Geral. 

O tempo do discurso será determinado de acordo com o número de oradores, com base nas seguintes 

diretrizes: 

Lista A Segmento de Alto Nível (Presidentes)   7 minutos 

Lista B Primeiro orador de cada delegação  6 minutos 

Lista C Segundo orador de cada delegação  Tempo restante 

       (até o total de 7 minutos para 2 oradores) 

Lista D Jovens Parlamentares    2 minutos 

 

A inscrição dos oradores será na mesa localizada na frente da entrada principal do Plenary Hall (Hall 

1/0) no térreo do Sava Centre. A mesa abrir 24 horas antes do início da primeira sessão plenária da 

Assembleia, no domingo, 13 de outubro às 11h. 

Os Membros também poderão enviar os nomes de seus oradores com antecedência para a Secretaria 

da UIP por e-mail ou fax, utilizando o formulário em anexo “Pré-inscrição de oradores” (Anexo 3). 

Como estabelecido na prática, a ordem dos oradores será determinada por sorteio que acontecerá no 

domingo, 13 de outubro, às 17h. 

VICE-PRESIDENTES DA ASSEMBLEIA 

De acordo com o Art. 7.3 do Regulamento da Assembleia, todas as delegações de Parlamentos 

Membros podem designar um de seus membros para Vice-Presidente da Assembleia. Alguns podem 

ser chamados para substituir o Presidente da Assembleia durante uma sessão, ou parte dela. 

Na chegada ao Balcão de Inscrição da UIP em Doha, as delegações são convidadas a indicar o nome 

do parlamentar nomeado Vice-Presidente da Assembleia. Outra alternativa é submeter os nomes para 

o Serviço de Documentação e Controle (Hall 3/1 no primeiro andar do Sava Centre) até o meio-dia 

de segunda-feira, 14 de outubro de 2019 
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ALOCAÇÃO DE VOTOS 

 

Encontra-se no Anexo 4 a tabela provisória de votos designados para cada delegação durante a 141ª 

Assembleia. 

 

Solicita-se aos Membros que verifiquem seus respectivos dados e, se necessário, informem à 

Secretaria da UIP em Genebra, por escrito, toda modificação necessária, de preferência antes da 

Assembleia. A tabela definitiva de alocação de votos para esta Assembleia será distribuída no início 

da sessão. 

 

IDIOMAS, DISCURSOS E DOCUMENTOS 
 

A Secretaria da UIP proporcionará a interpretação simultânea para os idiomas oficiais de trabalho na 

Assembleia da UIP (árabe, inglês, francês e espanhol) nas reuniões de todos os órgãos estatutários. 

 

Outras cinco cabines de interpretação foram reservadas para o chinês, japonês, português, russo e a 

língua sérvia para as sessões da Assembleia e do Conselho Diretor, e para algumas sessões das 

Comissões Permanentes. Essas cabines são gratuitas e podem ser utilizadas pelas equipes de 

interpretação desses idiomas. 

 

O número de cabines adicionais no Plenary Hall é limitado. Os custos relacionados devem ficar a 

cargo da parte solicitante. Todas as solicitações serão tratadas por ordem de chegada. 

 

Os delegados poderão utilizar outro idioma desde que seus discursos sejam traduzidos para um dos 

idiomas oficiais da UIP (inglês ou francês) por uma pessoa designada por eles, que terá total acesso à 

cabine de interpretação. A fim de permitir que todas as medidas necessárias sejam tomadas em 

tempo, as delegações deverão contatar a Chefe dos Intérpretes (Sra. F. Steinig-Huang), ou os 

intérpretes de inglês designados para a reunião em que o discurso será proferido, com bastante 

antecedência. Além disso, é necessário entregar oito cópias dos discursos traduzidos para um dos 

idiomas oficiais para a Chefe dos Intérpretes, ou para a cabine de inglês, para distribuição para os 

demais intérpretes.  

 

Discursos proferidos no Debate Geral são publicados no site da Assembleia e fazem parte dos 

registros oficiais da Assembleia. Todas as delegações são incentivadas a enviar os discursos para 

speeches@ipu.org Devido a limitações técnicas, apenas discursos em inglês, francês e espanhol 

serão publicados. 

 

Enviar o discurso por e-mail (no mínimo três horas antes de ser proferido), também ajudará a 

garantir uma alta qualidade de interpretação simultânea nos outros idiomas de trabalho. 

 

Documentos relativos aos trabalhos da Assembleia, do Conselho Diretor, das Comissões e de outros 

órgãos da UIP, bem como outros eventos que aconteçam no decorrer da 141ª Assembleia, serão 

disponibilizados no site da UIP www.ipu.org/event/141st-assembly-and-related-meetings, bem como 

no Aplicativo da Assembleia. 

 

De acordo com a decisão do Conselho Diretor da UIP de reduzir a emissão de carbono da 

Organização e continuar a reduzir o desperdício de papel, somente um número limitado de 

documentos serão impressos para as diversas sessões da Assembleia. 

 

 

APLICATIVO DA ASSEMBLEIA 

 

O aplicativo da 141ª Assembleia estará disponível para download gratuito em setembro de 2019. Um 

pequeno manual do usuário será disponibilizado no site em inglês e francês. A intenção do aplicativo 
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é permitir consultas online de documentos oficiais da UIP, como parte da política de redução de 

papel, e para facilitar a participação dos delegados nas Assembleias da UIP. 

 

REUNIÕES DE OUTROS ÓRGÃOS 

 

Os seguintes órgãos da UIP também se reunirão durante a Assembleia;  

 

 Comitê Executivo (12, 13 e 16 de outubro, reunião privada); 

 Subcomitê de Finanças (10 de outubro, reunião privada); 

 Fórum de Mulheres Parlamentares (13 e 16 de outubro, sessão pública); 

 Fórum de Jovens Parlamentares da UIP (14 de outubro, sessão pública); 

 Mesa Diretora do Fórum de Jovens Parlamentares da UIP (14 de outubro, reunião 

privada); 

 Bureau de Mulheres Parlamentares (13 e 17 de outubro, reunião privada); 

 Grupo de Parceria de Gênero (12 e 16 de outubro, reunião privada); 

 Comitê de Direitos Humanos de Parlamentares (12 a 16 de outubro, reunião privada); 

 Comitê sobre as Questões do Oriente Médio (13 e 15 de outubro, reunião privada); 

 Grupo de facilitadores para o Chipre (13 de outubro, reunião privada); 

 Comitê para Promover o Respeito ao Direito Internacional Humanitário (IHL) (14 de 

outubro, reunião privada; e 16 de outubro, sessão pública); 

 Grupo Consultivo de Alto Nível sobre Contra Terrorismo e Violência Extrema (16 de 

outubro, reunião privada)  

 Grupo Consultivo sobre Saúde (15 de outubro, reunião privada). 

 

A Associação de Secretários Gerais de Parlamentos (ASGP) também se reunirá no Sava Centre 

durante a Assembleia. A reunião será convocada por seu Presidente. 

 

RESULTADOS DA ASSEMBLEIA 

 

Todas as delegações receberão um exemplar impresso dos Resultados da 141ª Assembleia. O 

documento também estará disponível no site da UIP duas semanas após o encerramento da 

Assembleia, quando a versão eletrônica completa poderá ser baixada em formato PDF. 

 

INFORMAÇÕES ADICIONAIS 

 

Informações adicionais estarão no Guia da Assembleia que será distribuído para todas as delegações 

no momento da inscrição em Belgrado. Os delegados também encontrarão o Jornal diário da 

Assembleia em todas as salas de reunião, e no Balcão de Informação e Inscrição, bem como no site 

da UIP e no Aplicativo da Assembleia. O Jornal fornece as últimas atualizações do programa de 

reuniões e outras informações importantes. 

 

INSCRIÇÔES 

 

Todas as delegações devem respeitar o prazo final das inscrições dia  1º de outubro de 2019. 

 

As delegações devem utilizar o sistema de inscrição online da UIP. O Anexo 5 contém informações 

sobre como utilizar o sistema, que estará operando a partir de 15 de junho de 2019. Recomendamos 

que somente uma pessoa seja designada coordenador da delegação para ter acesso ao sistema. 

 

Em caso de dificuldade, as delegações podem contatar o serviço de inscrição através do e-mail 

postbox@ipu.org. Se, por alguma razão, o Parlamento não conseguir fazer a inscrição online, a 

delegação pode ser transmitida por e-mail ou por fax (+41 22 919 41 60).  
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O Serviço de Inscrição e Informação estará aberto no Sava Centre na quinta-feira, 10 de outubro de 

2019, de 9h às 18h, e no período de 11 a 16 de outubro, de 8h às 18h30, bem como na quinta-feira, 

17 de outubro, de 8h às 18h. 

 

Importante: 

Como parte do procedimento para a inscrição online, os participantes devem informar seu e-mail 

individual e as Comissões que participam. Ao fazer isso, eles tacitamente aceitam ser adicionados 

ao mailing da UIP e receber atualizações sobre o trabalho da organização. Essas informações 

também servirão de base para um banco de dados da UIP para facilitar o contato entre os 

parlamentares. A UIP está comprometida em respeitar a privacidade das pessoas. Para saber maiores 

informações sobre como a UIP utiliza seus dados, acesse www.ipu.org/privacy-statement. 

 

Os crachás da Assembleia terão as fotos dos delegados. Portanto, fotos coloridas de todos os 

participantes com resolução de 480x640 pixels ou maior em JPEG (jpg), 300 dpi, devem ser 

enviadas para o shura@doha140IPU.qa até 10 de março de 2019 junto com cópia dos respectivos 

passaportes (com validade de 6 meses após a data de chegada ao Catar). O arquivo deve conter o 

nome do participante, bem como o título do participante e o país de origem. 

 

O documento de Informações Gerais fornecido pelo Parlamento anfitrião contém detalhes com 

relação à solicitação de visto. 

 

ACOMODAÇÃO EM BELGRADO 

 

Para todas as questões de acomodação em Belgrado, serviço de boas-vindas, hotel, reservas, etc., as 

delegações podem utilizar o site da Assembleia Nacional da República da Sérvia para a 141ª 

Assembleia www.serbia141ipu.rs 

 
O documento de Informações Gerais, enviado junto com o convite pela Assembleia Nacional da 

República da Sérvia, contém detalhes sobre a acomodação em Belgrado. Informações adicionais, 

incluindo opções de reserva de hotel online também estão disponíveis no site do Parlamento 

anfitrião. As solicitações de reserva devem ser feitas o quanto antes. De acordo com as práticas da 

União Interparlamentar, os custos com a viagem e com o hotel são de responsabilidade dos próprios 

delegados ou suas instituições. 

 

Para informações adicionais favor contatar a Secretaria da 141ª Assembleia da Assembleia Nacional 

da Sérvia: 
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Assembleia        A/141/A.1 

          12 de junho de 2019 
 

 

Ordem do Dia da 141ª Assembleia 

 

 
1. Eleição do Presidente e Vice-Presidentes da 141ª Assembleia. 

 

2. Consideração das solicitações de inclusão de ponto de urgência na Ordem do Dia da 

Assembleia. 

 

3. Debate Geral sobre o tema Fortalecimento do Direito Internacional: Papéis e 

mecanismos parlamentares e a contribuição da cooperação regional 
 

4..  Alcançar a cobertura universal de saúde até 2030: O papel dos parlamentos para 

assegurar o direito à saúde 

 (Comissão Permanente de Democracia e Direitos Humanos) 

 

5. Relatório das Comissões Permanentes de Paz e Segurança Internacional; de 

Desenvolvimento Sustentável, Finanças e Comércio; e de Assuntos das Nações 

Unidas 

 

6. Aprovação do tema de estudo da Comissão Permanente de Democracia e Direitos 

Humanos para a 143ª Assembleia da União Interparlamentar, e escolha dos relatores 

 

7. Emendas ao Estatuto e ao Regulamento da UIP 
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   A/141/C.1 
  Annex 2 

Informações de contato para candidatos  
a vagas nas Comissões e outros órgãos da UIP 

 

FAVOR PREENCHER 1 FORMULÁRIO PARA CADA CANDIDATO 
 

Title of Committee or other body for which the candidature is submitted: 

_______________________________________________________________________ 

Candidate’s details 
Please print clearly 

☐ Ms. 

☐ Mr.  

First name: 

 

Last Name: 

 

Name of Parliament 
 
 

Country 
 

☐ Member of parliament (lower chamber)  ☐ Senator (upper chamber) 

Email addresses  
Candidatures will not be accepted without a personal email contact. Please print clearly 

Candidate’s primary personal email address  
 
 

Secondary email (candidate’s personal assistant or other parliamentary aide, if available) 
 
 

Phone number(s) 
Please include country code  

Candidate’s personal mobile number and office number (if available) 
 
_______________________________________________________________________ 
 
_______________________________________________________________________ 
 

 
Enviar esse formulário junto com um breve CV pessoalmente (Secretaria da UIP) ou 

por e-mail postbox@ipu.org  
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                                                                                                                                      A/141/C.1rev.  
                                                                                                                                      Anexo 3  
                     

 

FORMULÁRIO DE PRÉ-INSCRIÇÃO DE ORADORES 

 

Debate Geral sobre o tema 

 

Fortalecimento do Direito Internacional: Papéis e mecanismos 

parlamentares e a contribuição da cooperação regional 
 (Item 3 da Ordem do Dia) 

 

Parlamento ou Organização ________________________________ 
 

 Please 
circle title 

Family name Given name(s) Is s/he presiding 
officer (Speaker) 
of parliament? 

1 MR./ MS. 
 
 

 Yes / No 

2* MR./ MS. 
 
 

 Yes / No 

 

Terceiro orador opcional (Jovem Parlamentar – abaixo de 45 anos de idade) ** 

3** MR./ MS. 
 
 

 

 

    *  Segundo e terceiro oradores somente para Parlamentos Membros da UIP e Membros Associados. 

     ** No momento da inscrição do terceiro orador (Jovem Parlamentar), pode ser solicitado comprovação da 

data de nascimento (cópia oficial de identidade) 

 

DATE: __________________ ASSINATURA: _________________________ 
 
Favor preencher e devolver este formulário até 18h (horário de Genebra) do dia 29 de março de 
2019, para postbox@ipu.org ou + 41 22 919 41 60  
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NOTA EXPLICATIVA SOBRE A INSCRIÇÃO ONLINE 

 
O sistema de inscrição online da Secretaria da UIP pode ser acessado através do site da 141ª Assembleia, 

clicando no botão de Inscrição. O sistema ficará aberto do dia 15 de junho a 1º de outubro de 2019. Após esse 

período, os participantes devem fazer suas inscrições através do serviço de inscrição da UIP: 

registration@ipu.org. 

 

Importante: Cada delegação deverá ter somente um coordenador, que será o único responsável pela utilização 

do sistema de inscrição online com senha. 

 

O processo de inscrição é o seguinte: 

 

1. Crie uma conta e entre com as informações solicitadas na página. Se você fez  inscrição com sucesso 

em uma Assembleia recente, as informações ainda estão válidas e podem ser utilizadas. 

 

2. Após criar a conta com sucesso, faça o acesso utilizando o nome do usuário e a senha. 

 

3. Clique em “Register for this event” para a inscrição na 141ª Assembleia. 

 

4. Clique em “Start registration” para inscrever sua delegação. Como coordenador, não esqueça de 

incluir seu nome, caso você vá participar do evento. 

 

5. Por favor, assegure-se de que: 

 Toda informação da participação dos membros nos órgãos e comissões da UIP seja incluída 

sob o título: “Title or function within the IPU”; 

 Detalhes relacionados ao seu parlamento devem ser incluídos sob o título: “Title/function in 

Parliament/Organization”. 

 Não utilizar somente letras maiúsculas. 

 Clicar no botão “+” para adicionar comissões (quando for mais de uma). 

 

6.  Outras informações podem ser acessadas nos FAQS: 

http://w3.ipu.org/registration/index.php/FAQs/en. 

 

7. Até o dia 1º de outubro de 2019 será possível fazer alteração online. Após esta data, você deve 

 contatar a UIP diretamente pelo e-mail registration@ipu.org. 

 

O processo de inscrição inclui uma fase de validação, durante a qual administradores do sistema irão 

examinar sua inscrição. Após a validação de sua inscrição, você receberá um e-mail de confirmação. Caso 

contrário, um dos administradores entrará em contato com você para qualquer ação que seja necessária. 

 

Caso você tenha alguma pergunta sobre a inscrição, pode enviar uma mensagem para a Sra. Sally-Anne 

Sader através do e-mail sas@ipu.org, com cópia para o e-mail geral da UIP postbox@ipu.org, bem como 

para registration@ipu.org. 
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Conselho Diretor          CL/205/A.1  

Item 1            12 Junho 2019 

 

 

Agenda Provisória da 205ª Sessão do Conselho Diretor 
Belgrado, Sérvia, 14 a 17 de outubro de 2019 

 

 
1. Adoção da ordem do dia 

 

2. Aprovação das atas da 204ª sessão do Conselho Diretor 

 

3. Propostas para a eleição do Presidente da 141ª Assembleia 

 

4. Situação Financeira da UIP 

 

5. Proposta orçamentária 2020 consolidada 

 

6. Relatório da Presidente 

(a) Sobre suas atividades desde a 204ª sessão do Conselho Diretor 

(b) Sobre as atividades do Comitê Executivo 

 

7. Relatório Parcial do Secretário Geral sobre as atividades da UIP desde a 204ª 

sessão do Conselho Diretor 

O relatório incluirá uma atualização sobre a implementação da Estratégia da UIP 

para 2017-2021 e sobre a cooperação com o sistema das Nações Unidas. O 

Secretário Geral também informará sobre o acompanhamento dos Membros às 

resoluções e decisões da UIP. 

 

8. Questões relacionadas à filiação à UIP e status de Observador 

(a) Pedidos de filiação e refiliação e de status de observador 

(b) Situação de alguns parlamentos 

 

9. Relatório dos Membros sobre atividades relacionadas à UIP 

     

10. Atividades das comissões e outros órgãos 

(a) Fórum de Mulheres Parlamentares 

(b) Comissão de Direitos Humanos de Parlamentares 

(c) Comissão sobre as Questões do Oriente Médio 

(d) Comissão para Promover o Respeito ao Direito Internacional  

      Humanitário 

(e) Grupo de Parceria de Gênero 

(f) Grupo Consultivo de Saúde 

(g) Grupo de Facilitadores para o Chipre 
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(h) Fórum de Jovens Parlamentares da UIP 

(i) Grupo Consultivo de Alto Nível sobre Combate ao Terrorismo e Extremismo 

Violento (HLAG) 

 

 

11. Relatório sobre as reuniões especializadas recentes da UIP 

 

12. 142ª Assembleia da UIP (Genebra, 15-19 de abril de 2020) 

 

13. Futuras reuniões da UIP 

 

(a) Reuniões estatutárias 

(b) Reuniões especializadas e outros eventos 

    

14. Designação de dois auditores internos para 2020 

    

15. Emendas ao Estatuto da UIP 
 

16. Eleições para o Comitê Executivo 

(cf. Artigo 21(k) do Estatuto e Normas 37, 38 e 39 do regulamento do Conselho 

Diretor) 

 

17. Outros assuntos 
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Comissão Permanente de         C-I/141/A.1  

Paz e Segurança Internacional                      12 Junho 2019 

 

 
 

Agenda Preliminar  
 

 

 

1. Adoção da ordem do dia 

 

2. Aprovação das atas da sessão da Comissão na 140ª Assembleia da UIP em Doha 

(abril 2019) 

 

3. Eleições para a Mesa da Comissão Permanente 

 

A Comissão preencherá as vagas existentes da Mesa Diretora com base nas propostas 

recebidas pelos grupos geopolíticos. 

 

4. Seguimento da resolução de 2014 Para um mundo sem armas nucleares: A 

contribuição dos Parlamentos 

 

Existem várias maneiras oferecidas aos Parlamentos Membros da UIP de acompanhar a 

resolução histórica de 2014, incluindo a ratificação de vários instrumentos jurídicos e 

supervisionar sua implementação pelos governos. Especialistas de várias organizações 

serão convidadas a fazer as intervenções iniciais. Em seguida, a Comissão realizará um 

debate para examinar como os Membros da UIP acompanharam a resolução. Com base nas 

lições aprendidas, a Comissão identificará ações que os parlamentares e parlamentos 

podem tomar para efetivamente implementar a resolução 

 

5. Painel de debate sobre o tema Criminalização de lavagem de dinheiro 

 

Lavagem de dinheiro é o processo pelo qual os criminosos disfarçam a propriedade e o 

controle de receita de conduta criminosa, fazendo tais receitas parecem ter derivado de 

uma fonte legítima. O regime “anti-money laudering” (AML) apela aos países, sujeitos a 

seus próprios sistemas jurídicos, a criminalizar a lavagem de dinheiro de acordo com 

padrões internacionais. 

Os participantes discutirão possíveis medidas que os parlamentos podem tomar para 

contribuir para essa criminalização, a fim de tornar mais difícil para terroristas e 

criminosos financiarem suas atividades, fechando as brechas na atual regra de lavagem de 
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dinheiro, tornando mais fácil para as autoridades detectar e parar fluxos financeiros 

suspeitos. 

 

6. Audiência de especialistas sobre o tema Estratégias Parlamentares para fortalecer 

a paz e a segurança contra ameaças e conflitos resultantes de desastres relacionados 

ao clima e suas consequências 

 

A mudança climática leva a um aumento de eventos climáticos extremos e desastres 

naturais. Estes têm um impacto negativo na produção de alimentos e recursos de água 

potável que podem desestabilizar regiões inteiras. Por sua vez, tal instabilidade afeta os 

sistemas econômicos, sociais e políticos, mas, primeiro e acima de tudo, afeta as pessoas. 

O vínculo entre clima e segurança em todas as situações de conflito está se tornando cada 

vez mais evidente. A Comissão desejou colocar este assunto em sua agenda com a intenção 

de adotar uma resolução sobre o tema na 142ª Assembleia da UIP. Para se preparar para 

isso, a Comissão realizará uma audiência especializada para compartilhar opiniões com os 

membros sobre como a ligação entre o clima e a segurança evoluiu e onde estão os 

desafios para superá-la. Haverá também um debate sobre as medidas e ações que os 

parlamentos podem planejar em termos de legislação, desenvolvimento de políticas, 

avaliação e supervisão. Os co-relatores vão redigir na audiência e, no debate subsequente, 

irão escrever o projeto de resolução. 

 

7. Outros assuntos 
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Comissão Permanente de         C-II/141/A.1  

Desenvolvimento Sustentável,                                                                                            12 Junho 2019 

Finanças e Comércio           
 

 

Agenda Preliminar  

 

 

1. Adoção da ordem do dia 

 

2. Aprovação da ata da sessão da Comissão realizada durante a 140ª Assembleia da 

UIP em Doha (abril 2019) 

 

3. Contribuição Parlamentar para a Conferência 2019 da ONU sobre Mudanças 

Climáticas (COP 25) 

Uma Reunião Parlamentar organizada em conjunto pela UIP e o Parlamento do Chile 

será realizada em conexão com a COP25. A Comissão será informada sobre as 

disposições práticas para a reunião. Os membros da Comissão poderão trocar pontos de 

vista sobre um projeto de documento final.  

 

4. Debate sobre o tema da integração da digitalização e da economia circular para 

alcançar os ODS, particularmente o consumo responsável e a produção 

Este debate será organizado em torno do tema da resolução da Comissão que deverá ser 

adotada na 142ª Assembleia na primavera de 2020. O debate fornecerá aos co-relatores 

informações iniciais sobre como os Parlamentos Membros da UIP abordam esta 

questão. 

  

5. Acompanhamento da resolução da UIP Rumo ao desenvolvimento resistente a 

risco: Levar em consideração as tendências demográficas e restrições naturais 

Em 2014, a IPU adotou a resolução Rumo ao desenvolvimento resistente a risco: Levar 

em consideração as tendências demográficas e restrições naturais.  A Comissão 

realizará um debate para examinar como os membros da IPU deram seguimento a esta 

resolução e partilhar boas práticas do engajamento parlamentar nesta área. 

 

6. Eleições da Mesa Diretora 

A Comissão irá preencher as vagas existentes na Mesa Diretora com base nas propostas 

dos grupos geopolíticos. 

 

7. Outros assuntos 
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Comissão Permanente de                  C-III/141/A.1 

Democracia e Direitos Humanos                                                                                    12 junho 2019 

   

 

 

Agenda Preliminar 
 

 

1. Adoção da ordem do dia 

 

2. Aprovação das atas da Comissão da sessão realizada durante a 140ª Assembleia 

da UIP em Doha (abril 2019) 

 

3. Preparação da resolução intitulada “Alcançar a cobertura de saúde universal até 

2030: O papel dos parlamentos para assegurar o direito à saúde” 

 

         (a) Apresentação do projeto de resolução e memorando explicativo pelos co-

relatores 

 (b) Debate sobre o projeto de resolução 

 (c) Redação e adoção do projeto de resolução em plenário 

 (d) Designação de um relator para a 141ª Assembleia 

 

4. Preparações para futuras Assembleias  

 

  (a) Tema da próxima resolução a ser preparada pela Comissão 

  (b) Agenda da Comissão para a 142ª Assembleia da UIP 

 

5. Outros assuntos 
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Comissão Permanente sobre os         C-IV/141/A.1  

Assuntos das Nações Unidas                                                                                               12 junho 2019 

 

Agenda Preliminar 

 

 
1. Adoção da ordem do dia 

 

2. Aprovação das atas da Comissão durante a 140ª Assembleia da UIP em Doha (abril 

2019) 

 

3. Painel de debate: Respeito pelo direito internacional de acordo com a Carta das Nações 

Unidas e outras resoluções relevantes 

 

O direito internacional é o sistema legal que governa as relações entre os Estados. Isto visa, 

em primeira instância, prevenir conflitos e disputas entre nações e facilitar a solução pacífica 

de controvérsias sempre que surgirem. Um pilar do direito internacional é fornecido pela 

Carta das Nações Unidas de 1945. Conforme estabelecido em seu preâmbulo, a Carta das 

Nações Unidas procura "estabelecer condições onde a justiça e o respeito pelas obrigações 

decorrentes dos tratados e outras fontes do direito internacional possam ser mantidas ". 

Outros tratados vêm desde então expandir o campo do direito internacional. Além disso, as 

resoluções do Conselho de Segurança da ONU, que são juridicamente vinculativos, são 

geralmente consideradas como parte do sistema do direito internacional. 

 

Embora a supremacia formal do direito internacional esteja bem estabelecida, a aplicação de 

tratados e resoluções juridicamente vinculantes está longe de ser universal. O direito 

internacional não é aplicado de forma consistente e as sanções e decisões contra infratores 

nem sempre são suficientes para fazer cumprir a lei. A duplicidade de critérios em que a lei 

internacional é aplicada em alguns casos, mas não em outros é uma ocorrência muito 

comum. 

 

Neste contexto, o painel irá considerar as seguintes questões: 

- O atual regime de aplicação que inclui tribunais internacionais e o Conselho de Segurança é 

suficiente para restaurar o respeito pelo direito internacional? 

- Que incentivos existem para que os países respeitem o direito internacional e que esses 

incentivos possam ser fortalecidos? 

- As sanções da ONU podem ser mais eficazes e aplicadas de forma mais justa? 

- Que lições podem ser aprendidas da experiência da ONU na gestão de conflitos nos Balcãs 

na década de 1990? 

 

4. Painel de debate: A pesquisa da UIP de 2019 sobre a relação entre os parlamentos e as 

Nações Unidas 

 

Nas últimas duas décadas, a UIP construiu uma relação próxima com as Nações Unidas em 

um esforço para assegurar uma contribuição parlamentar aos processos de tomada de 
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decisão da ONU, reforçar o papel dos parlamentos na implementação de acordos 

internacionais, e ajudar os parlamentos a responsabilizarem os governos pelas decisões que 

tomam nas Nações Unidas. A ideia era, e continua sendo, trazer as pessoas, através de seus 

Representantes, mais próximos das Nações Unidas como a instituição chave da governança 

global. As pessoas em todos os lugares querem que os processos de tomada de decisão das 

Nações Unidas sejam mais representativos e transparentes, e com maior supervisão de tais 

processos por meio de próprios parlamentos. 

 

Em 2019, a UIP lançou o primeiro resultado de uma pesquisa bienal para avaliar a 

profundidade que parlamentos são capazes de supervisionar o trabalho das Nações Unidas 

e fornecer informações relevantes para processos das Nações Unidas em nível nacional e 

global. Os resultados da pesquisa fornecem uma visão mais ampla da relação entre 

parlamentos e ONU. 

 

Este painel apresentará os resultados da pesquisa da UIP e buscará recomendações para 

participantes sobre como fortalecer o envolvimento parlamentar nos assuntos da ONU. 

 

Perguntas para o debate incluirão: 

- Quais são as modalidades pelas quais os parlamentos têm uma palavra a dizer no 

processo decisório da ONU e como eles podem ser melhorados? 

- Os governos apoiam o envolvimento dos seus próprios parlamentos nos assuntos da 

ONU? 

- Como a UIP pode facilitar ainda mais a interação entre os parlamentos e as Nações 

Unidas? 

 

5.  Visão geral das principais atividades relacionadas à ONU para 2020 

 

O Comitê será informado sobre as principais atividades relacionadas às Nações Unidas para    

o próximo ano, incluindo possíveis temas para a Audiência Parlamentar anual nas Nações 

Unidas 

 

6. Eleições para a Mesa Diretora da Comissão Permanente 

 

A Comissão irá preencher as vagas existentes para a Mesa Diretora com base nas propostas    

recebidas dos grupos geopolíticos. 

 

 

7. Outros assuntos 
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             FEM/30/A.1  

                     12 junho 2019 

 

Agenda Preliminar do Fórum de Mulheres Parlamentares 

30ª Sessão 
 

Domingo, 13 de outubro de 2019, 10h30 – 13h e 14h30 – 18h30 

Anfiteatro (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

              

 

I. Agenda da reunião e modalidades de uso da palavra 

 

A 30ª sessão do Fórum de Mulheres Parlamentares será realizada no Anfiteatro (térreo), Edifício 

B do Sava Centre em Belgrado (Sérvia), no dia 13 de outubro, de 10h30 às 13h e de 14h30 às 

18h30. 

 

A sessão do Fórum de Mulheres Parlamentares é aberta para mulheres e homens parlamentares 

que desejam participar dos diversos debates. A sessão foi traçada para suscitar um debate ativo e 

espontâneo. O tempo das intervenções não poderá exceder três minutos. Não haverá lista formal 

de oradores. No plenário, os participantes poderão solicitar o uso da palavra preenchendo o 

formulário que encontrarão nas mesas. 

 

II. Ordem do dia comentada 

 

1. Eleição da Presidente da 30ª Sessão do Fórum de Mulheres Parlamentares 

 

2. Palavras de boas vindas 

 

3. Adoção da ordem do dia 

 

4. Atividades para promover a igualdade de gênero 

 

(a) Relatório do Bureau de Mulheres Parlamentares 

Os participantes serão informados sobre as deliberações do Bureau nas sessões 

realizadas em abril de 2019 em Doha e em 13 de outubro em Belgrado 

 

(b) Relatório do Grupo de Parceria de Gênero 

Os participantes serão informados sobre o trabalho e as recomendações do 

Grupo. O Grupo trabalha para garantir a igualdade de gênero dentro da UIP. O 

Grupo dá início a reformas nessa área e supervisiona sua implementação. O 

Grupo é composto por dois homens e duas mulheres membros do Comitê 

Executivo. 
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(c) Atualização sobre atividades recentes da UIP para promover a igualdade de gênero 

Os participantes serão informados sobre atividades recentes para promover a igualdade 

de gênero. 

 

O debate será concluído às 11h15. 

 

 5. Contribuição para os trabalhos da 141ª Assembleia a partir de uma perspectiva de  

 gênero 

 

Os participantes serão convidados a debater o projeto de resolução Alcançar a 

Cobertura Universal de Saúde até 2030: O papel dos parlamentos na garantia do 

direito à saúde (Comissão Permanente de Democracia e Direitos Humanos) que está 

na Agenda da 141ª Assembléia. Os participantes discutirão o projeto de resolução 

sob uma perspectiva de gênero e compartilharão recomendações sobre emendas 

relacionadas ao Fórum das Mulheres Parlamentares na Comissão Permanente de 

Democracia e Direitos humanos. Para isso, irão trabalhar em dois grupos: 

 

O Grupo 1 irá debater:  Garantir que a Cobertura Universal de Saúde responda às 

necessidades das mulheres e meninas. 
 

O Grupo 2 irá debater: Elevação das barreiras legais, sociais, econômicas e 

financeiras para o acesso de mulheres e meninas aos serviços ligado a saúde. 
 

Após a apresentação dos projetos de resolução, o Fórum será dividido em grupos para 

debate. Por recomendação do Bureau, o Fórum irá designar uma presidente e uma relatora 

para cada grupo. As relatoras irão submeter as recomendações dos grupos para o Fórum de 

Mulheres Parlamentares na sessão da tarde. 

 

  Cada grupo se reunirá de 11h30 às 13h 

  O Grupo 1 se reunirá no anfiteatro (térreo), edifício B do Sava Centre 

  O Grupo 2 se reunirá no Hall 3/0 (térreo), edifício A do Sava Centre. 

 

  O Fórum retornará suas atividades às 14h30.  

 

 

          6. Painel de debate: Eliminar a discriminação na lei 
 

A discussão do painel marcará o 40º aniversário da Convenção sobre a Eliminação 

de Todos as Formas de Discriminação contra as Mulheres (CEDAW) e incidirá sobre 

o papel dos parlamentos na legislação para igualdade de gênero e a retirada das 

barreiras legais para que mulheres e jovens possam usufruir dos direitos humanos. O 

painel incluirá também uma apresentação e discussão sobre a iniciativa “Equality in 

Law for Women and Girls by 2030”: Uma Estratégia completa para ação acelerada 

lançada pela ONU Women em parceria com a UIP e outros parceiros. 

 
O painel de debate será concluído às 16h30. 

 

        7.  Eleição do Bureau de Mulheres Parlamentares 

 

O Fórum de Mulheres Parlamentares deverá preencher as seguintes vagas no Bureau de 

Mulheres Parlamentares: 
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- Uma representante regional para o Grupo Eurásia (final do mandato em março de 2020) 

para preencher a vaga da Sra S. Sardaryan (Armênia) que deixou de ser parlamentar. 

 

As eleições acontecerão com base nas indicações recebidas dos grupos geopolíticos. 

 

        8. Relatórios dos grupos de debate 

 

Os relatores dos grupos de debate apresentarão seus relatórios. O Fórum pedirá que eles 

consultem a Presidente do Bureau de Mulheres Parlamentares e prepare emendas com o 

objetivo de melhorar a perspectiva de gênero nos projetos de resolução a serem apresentados 

durante os debates da Comissão Permanente de Democracia e Direitos Humanos. 

 

          9. Local e data da 31ª sessão do Fórum de Mulheres Parlamentares 

 

 

Debate 

#Not in My Parliament: Estratégias nacionais e regionais 

 

Quarta-feira, 16 de outubro, Hall 1/0 (térreo), Edifício A do Sava Centre, de 9h às 11h 

 

O objetivo geral do debate sobre a paridade é promover o diálogo entre mulheres e homens 

na UIP, e incentivá-los a debater questões de interesse comum em conjunto. Um número 

igual de homens e mulheres falará no debate para que os pontos de vista e experiências de 

ambos os gêneros possam emergir claramente e assegurar que as questões de igualdade de 

gênero sejam integradas na discussão. 

 
As delegações são, por conseguinte, convidadas a estar representadas neste debate com 

participantes masculinos e femininos. O debate sobre a paridade se concentrará em 

estratégias nacionais e regionais para acabar com o assédio e a violência sexista no 

parlamento. 
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FYP/141/A.1 

 12 Junho 2019 

 

 

Agenda Preliminar do Fórum de Jovens Parlamentares 
Segunda-feira, 14 de outubro de 2019, 14h30 – 18h30 

Anfiteatro (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

 
1. Adoção da ordem do dia 

 

2. Atualizações de países sobre a participação dos jovens 

 

O Fórum irá discutir os recentes avanços da participação de jovens em diferentes países e em 

nível global. Os jovens parlamentares irão refletir sobre os êxitos e atuais desafios, tirar 

conclusões e fazer recomendações. 

 

3. Contribuições para os trabalhos da 141ª Assembleia 

 

Os Membros do Fórum trocarão pontos de vista sobre o tema do Debate Geral a partir de 

uma perspectiva jovem. 

 

Eles também trocarão ideias, a partir de uma perspectiva jovem, sobre o projeto de resolução 

em análise na 141ª Assembleia intitulada “Alcançar a cobertura universal de saúde até 2030: 

o papel dos parlamentos na garantia do direito à saúde”. 

 

4. Atualização e debate sobre o plano de trabalho e atividades do Fórum (2019-2020) 

 

O Fórum irá debater sobre as atividades da UIP desde abril de 2019 para apoiar a 

participação dos jovens e analisar as atividades planejadas. 

 

5. Preparativos para a 142ª Assembleia (abril de 2020) 

 

O Fórum se preparará para a 142ª Assembleia, discutindo os itens da agenda das 

Comissões Permanentes da UIP: Estratégias parlamentares para fortalecer a paz e a 

segurança contra ameaças e conflitos resultantes de problemas climáticos e 

desastres, e suas consequências, a ser analisado pela Comissão Permanente sobre 

Paz e Segurança Internacional; e Integração da digitalização e a economia circular 

para alcançar os ODS, consumo responsável e produção, a ser analisado pela 

Comissão Permanente de Desenvolvimento Sustentável, Finanças e Comércio. 

 

De acordo com a Regra 6.1, o Fórum nomeará relatores para preparar relatórios com 

a visão geral da juventude em relação aos itens acima mencionados. 
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6. Perguntas e Respostas sobre o engajamento de jovens cidadãos 

 

O World Future Council organiza um prêmio todos os anos para celebrar políticas 

exemplares para gerações futuras. Este ano, o tema do prêmio é sobre o empoderamento da 

juventude. O prêmio vai destacar políticas comprovadas que promovem e ampliam, de 

maneira eficaz, as políticas locais, nacionais e internacionais, como soluções de capacitação 

de jovens. A UIP, juntamente com o World Future Council, as Nações Unidas e outras 

organizações estão trabalhando em conjunto para identificar e homenagear políticas 

exemplares para a juventude. Os vencedores serão anunciados durante a 141ª Assembleia da 

UIP. 

 

O Fórum discutirá boas práticas na formulação de políticas para jovens. O debate também irá 

reunir as opiniões dos jovens parlamentares sobre o que os parlamentos podem fazer para 

promover políticas e aprovar leis que promovam o fortalecimento da juventude, promovam o 

empreendedorismo dos jovens e permitir mais engajamento cívico e a participação política 

da juventude. 

 

7. Outros assuntos 
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        Assembleia         A/141/3-Inf.1 

           12 de junho de 2019 

 

 

Nota Conceitual Para o Debate sobre 

 

Fortalecimento do direito internacional: Papéis e mecanismos 

parlamentares e a contribuição da cooperação regional 

 
A ordem jurídica internacional, como foi estabelecida no final da Segunda Guerra Mundial e 

com base em um quadro abrangente de compromissos globais juridicamente vinculativos, é  

o alicerce para a paz e segurança no mundo de hoje. Violações desta ordem geram conflito, 

insegurança e sofrimento humano. 

 

Chefes de Estado e de Governo, bem como os líderes parlamentares que se reúnem no 

contexto das Assembleias da UIP e Conferências Mundiais de Presidentes de Parlamentos, 

reiteraram o compromisso solene com os propósitos e princípios da Carta da ONU,o direito 

internacional e a justiça, e a uma ordem internacional baseada no estado de direito. Eles 

prometeram lealdade a uma ampla gama de tratados e convênios internacionais - como 

pactos e convenções internacionais sobre direitos humanos, o Tratado sobre Não 

Proliferação de Armas Nucleares, o Direito Internacional do Mar, a Agenda 2030 de 

Desenvolvimento e muito mais. 

 

Líderes mundiais também expressaram seu apoio aos organismos de resolução de litígios, 

órgãos de verificação como a Corte Internacional de Justiça, o Tribunal Penal Internacional 

e outros tribunais internacionais. O sistema internacional de justiça desempenha um papel 

crítico na resolução de disputas entre países, assegurando a responsabilização por genocídio, 

crimes de guerra, crimes contra a humanidade e o crime de agressão, combatendo a 

impunidade e certificando que os Estados respeitam seus compromissos internacionais. 

 

Desde a sua criação há 130 anos, a UIP estabeleceu um diálogo político, estado de direito e a 

resolução pacífica de conflitos na base do seu trabalho. A UIP tem lutado também para 

fortalecer o parlamento como a instituição que é a peça-chave para garantir a o bem-estar 

dos cidadãos e preservar o Estado de direito nos níveis nacional e internacional. As Nações 

Unidas também, em sua declaração de alto nível de 2012, reconheceram o papel essencial 

dos parlamentos no Estado de direito e saudou a interação entre as Nações Unidas, 

parlamentos nacionais e a UIP. De tempos em tempos, a UIP vem reiterando sua posição de 

princípio que rejeita toda ação que não esteja em conformidade com as leis internacionais. 

 

S
F

/
1

9
1

3
5

.
5

1
0

4
8

-
8

3
 
 
(
L

e
x
E

d
it
)

Página 35 de 51 Parte integrante do Avulso do RQS nº 714 de 2019.



Serviço de 

Tradução: 

GBUIP 

Traduzido por: S. Cabral 

Versão original: inglês 
 

 

32 

Na Declaração do Milênio de setembro de 2000, os Chefes de Estado e de Governo 

concordaram que "homens e mulheres têm o direito de viver suas vidas e criar seus filhos 

com dignidade, livre da fome e do medo da violência, da opressão ou da injustiça ". Para 

ajudar a transformar essa visão em realidade, eles prometeram fortalecer ainda mais a 

cooperação entre o sistema da ONU e os parlamentos nacionais, através da UIP como sua 

organização mundial. A parceria entre as Nações Unidas, os parlamentos e a UIP foi 

enquadrada em torno das três liberdades fundamentais que precisavam ser promovidas: 

liberdade do medo de abordar desafios de paz e segurança, liberdade da falta de 

desenvolvimento e liberdade de viver com dignidade para promover os direitos humanos e o 

Estado de direito. 

 

A cooperação regional é também um componente essencial no aprimoramento da ordem 

jurídica internacional, contribuindo para a solução pacífica de controvérsias e promovendo a 

paz sustentável. Depois de séculos de conflitos sangrentos, culminando na Segunda Guerra 

Mundial com mais de 80 milhões de fatalidades, antigos adversários na Europa criaram uma 

Comunidade Europeia do Carvão e do Aço, que se tornou a União Europeia e que é hoje 

uma comunidade de mais de 520 milhões de cidadãos que se beneficiam de um nível sem 

precedentes de paz, liberdade e prosperidade. Cooperação regional na América Latina e no 

Caribe trouxe o Tratado de Tlatelolco de 1967, que pela primeira vez na história estabeleceu 

um continente inteiro como uma zona livre de armas nucleares. Na África, cooperação 

regional e sub-regional, em particular através da União Africana, tem sido um motor da 

estabilidade política e do desenvolvimento econômico. A grande maioria das organizações 

regionais tem o benefício do apoio de assembleias e uniões parlamentares que 

complementam os componentes intergovernamentais e têm como objetivo promover maior 

compreensão e cooperação dentro e entre as regiões. 

 

A UIP é uma plataforma única para a disseminação de experiências e melhores práticas de 

cooperação, e seu papel precisa ser promovido e fortalecido nos próximos anos. A adoção de 

leis-modelo em uma variedade de questões - incluindo as mais sensíveis - é um bom 

exemplo de cooperação interparlamentar regional eficaz que, por sua vez, contribui para o 

desenvolvimento de legislação nacional e a harmonização de leis e aplicação da lei entre os 

países da região. 

 

O mundo de hoje está em uma encruzilhada, testemunhando repetidas violações das regras e 

princípios de direito internacional, incluindo princípios básicos, como o respeito pela 

integridade territorial e independência dos Estados, abstendo-se do uso da força sem 

autorização do Conselho de Segurança da ONU, a não ingerência nos assuntos internos dos 

Estados e o dever dos governos de defender direitos humanos e liberdades fundamentais. 

 

A confiança em instituições nos níveis nacional, regional e global está se desgastando. 

Estamos testemunhando uma tendência crescente de desencanto com nossos modelos de 

governança em todos os níveis, devido à percepção que eles estão desconectados das reais 

necessidades e expectativas dos cidadãos. Há uma chamada urgente para estabelecer uma 

ligação mais forte entre as pessoas e as instituições que as representam e, através deste 

vínculo, gerar um impacto real e tangível na vida diária das pessoas. Nosso mundo hoje 

exige que instituições nacionais, regionais e internacionais passem por uma auto-avaliação 

completa e reforcem mecanismos de transparência. A governança e suas instituições, como 

as conhecemos hoje, precisam ser reformadas, de modo a cumprir eficazmente as 

necessidades dos eleitores e acabar com a percepção de que as instituições estão longe dos 

cidadãos. Parlamentos e parlamentares devem avançar para conduzir com coragem e 
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promover as mudanças necessárias para transformar a visão de um mundo melhor em 

realidade. Isso inclui a ratificação e implementação de tratados internacionais, assegurando 

que a legislação está em conformidade com as obrigações internacionais, e supervisionando 

as ações do governo para garantir que eles não violem o estado de direito. 

 

Os delegados da 141ª Assembleia da UIP em Belgrado serão convidados a considerar 

as seguintes questões: 

 

 Quais ações seu Parlamento empreendeu para preservar a ordem jurídica 

internacional? 

 Em que medida seu Parlamento exerceu a função de supervisão para garantir que a 

ação do governo está em conformidade com o direito internacional? 

 As decisões de tribunais internacionais, bem como resoluções da Assembleia Geral 

da ONU e do Conselho de Segurança são levadas em consideração pelo seu 

Parlamento? 

 Como os parlamentos e as organizações parlamentares podem afetar o grau de 

transparência das organizações internacionais? 

 Como as instituições de governança nacionais, regionais e internacionais podem ser 

redefinidas e fortalecidas para atender às demandas e expectativas atuais das pessoas 

que eles representam? 

 Como os parlamentares podem melhor identificar e atacar as causas de conflitos 

antes que fiquem fora de controle? 

 Que iniciativas regionais provaram ser mais eficazes para ajudar a melhorar a paz, a 

segurança e o estado de direito? 

 Como os parlamentos podem ajudar a criar maior coerência na cooperação 

interparlamentar regional? 

 Quais práticas contribuíram para preservar e fortalecer o ordenamento jurídico 

internacional? Como é possível dar mais visibilidade para isso? 

  Como a UIP pode cumprir melhor seu principal mandato de promover o diálogo 

político e ajudar a preservar a ordem jurídica internacional? 
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      Conselho Diretor                                                                            CL/205/15-P.1    

Item 15                              A/141/7-P.1 

Assembleia                 8 Julho 2019    

Item 7 

 

Emendas ao Estatuto e às Normas da UIP 

 
Emendas enviadas pelo Grupo de Parceria de Gênero 

 

 

 

Em sua 41ª sessão realizada em Genebra, em outubro de 2018, o Grupo de Parceria de  

Gênero decidiu buscar formas de incentivar ainda mais os Parlamentos Membros da UIP a  

incluir homens e mulheres em suas delegações nas Assembleias da UIP e lutar pelo  

equilíbrio de gênero. 

 

As medidas previstas pelo Grupo incluem emendas dos atuais Estatutos e Normas da UIP a  

fim a reforçar as sanções existentes para delegações de um único sexo, bem como 

incentivos a delegações com equilíbrio de gênero, dando-lhes mais visibilidade durante a 

Assembleia. 

 

Uma carta explicativa recebida do Presidente do Grupo de Parceria de Gênero da UIP está 

em anexo. 

 

 

Estatuto 

 

Alterar o Artigo 10.4 da seguinte forma: 

 

10.4 Qualquer delegação que por três duas sessões consecutivas da Assembleia é 

  composta exclusivamente por parlamentares do mesmo sexo será automaticamente 

reduzida em uma pessoa. 

 

Alterar o Artigo 15.2 (c) da seguinte forma: 

 

15.2(c)  Qualquer delegação que por três duas sessões consecutivas é composta  

  exclusivamente por parlamentares do mesmo sexo terão um mínimo de oito votos     

(em vez de dez em delegações mistas) na Assembleia da União Interparlamentar. 

Para delegações com direito a um determinado número de votos adicionais, o cálculo 

global será feito na base de oito votos em vez de 10 
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Normas do Conselho Diretor 

 

Alterar o Artigo 1.2 da seguinte forma: 

 

1.2  Todo Membro da UIP deve ser representado no Conselho Diretor por três 

parlamentares, desde que sua representação inclua tanto homens quanto mulheres. 

Delegações de um único gênero serão limitadas a dois um membros. 

   

 

 

 

 

 

 

CL/205/15-P.1 

                                                                                                                         A/141/7-P.1 

                                                                                                                   ANNEX 

 

 

 

COMUNICAÇÃO DIRIGIDA AO SECRETÁRIO-GERAL DA UIP PELA 

SENHORA HEGE HAUKELAND LIADAL, PRESIDENTE DO GRUPO DE 

PARCERIA DE GÊNERO DA UIP 

 

Oslo, 5 de julho de 2019 

 

Prezado Sr. Chungong,  

Querido Martin, 

 

Tenho o prazer de escrever para você no seguimento das deliberações do Grupo de Parceria 

de Gênero durante a 140ª Assembleia da UIP em Doha, em abril passado. 

 

Como você sabe, o Grupo tem o mandato de monitorar regularmente a participação de 

homens e mulheres nas Assembleias e nos órgãos diretores da UIP e apresentar 

recomendações para promover a igualdade de gênero na UIP. 

 

Como parte de seu trabalho de monitoramento, o Grupo observou que, há mais de uma 

década o percentual de mulheres delegadas nas Assembleias da UIP estagnaram. Depois do 

recorde de 32,5% de mulheres em 2005 em Genebra, quando a porcentagem de mulheres 

ultrapassou a marca de 30% pela primeira vez, esse número nunca foi muito além disso e a 

participação das mulheres tem oscilado em torno dos 30% desde então. Esta estagnação tem 

sido objeto de discussões dentro do Grupo há algum tempo. 

 

Com isso em mente, o Grupo tem se esforçado para informar e conscientizar os órgãos 

diretivos da UIP e os grupos geopolíticos. Apesar de tais esforços, o Grupo notou que dois 

desafios ainda persistem. Por um lado, várias delegações que incluem mulheres têm uma 

média de participação feminina muito baixa. Por outro lado, o número de delegações de um 

único gênero, de dois ou mais membros, permanecem altos: 20 delegações, em média, nas 

Assembleias recentes. 
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Em resposta ao primeiro desafio, o Grupo decidiu aumentar seus esforços de 

conscientização  e dar visibilidade às delegações equilibradas em termos de género, na 

esperança de que isso incentive os Parlamentos para ir além de uma participação mínima de 

mulheres. 

 

Em resposta ao segundo desafio, o Grupo decidiu apresentar um conjunto de alterações aos 

Estatutos e Normas da UIP. As alterações reforçam os mecanismos já existentes, reforçando 

as sanções para as delegações de um único gênero, reduzindo os direitos de voto no 

Conselho Diretor para um voto e restringindo o número de delegados depois de duas 

Assembleias consecutivas em vez de três (ver documento em anexo). 

 

O Grupo acredita que essas medidas reforçarão o papel da UIP como pioneira quando se 

trata de igualdade de gênero na tomada de decisão política. 

 

Eu ficaria grato se o Secretariado da UIP pudesse distribuir essas emendas propostas a todos 

os Membros, dentro do prazo estatutário, tendo em vista sua consideração na 141ª 

Assembleia da UIP em Belgrado, em Outubro. 

 

 

Sinceramente, 

 

 

Assinado por:   
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T R A D U Ç Ã O 

 

INFORMAÇÕES GERAIS 
 

A 141ª Assembleia da União Interparlamentar (UIP) acontecerá no Sava Center em Belgrado, 

República da Sérvia, de 13 a 17 de outubro de 2019 

 

 

1. INSCRIÇÃO 

 

Secretaria da UIP 
Os Membros da UIP e os Observadores devem inscrever suas delegações para a 141ª Assembleia da 

UIP online, através do portal no site oficial da UIP www.ipu.org 

 

Secretaria da 141ª Assembleia 
Os Membros da UIP e os Observadores também devem inscrever as delegações junto ao país 

anfitrião, no site oficial da Sérvia para a 141ª Assembleia www.serbia141IPU.rs 

 

Cada país necessita de um código para o processo de inscrição. O código está incluído no 

pacote junto com o convite. 

 

2. IDIOMAS 

 
Inglês e francês são os idiomas oficiais da UIP. A Secretaria da UIP fornece interpretação simultânea 

para os quatros idiomas de trabalho (árabe, inglês, francês e espanhol) para as sessões plenárias da 

Assembleia, do Conselho Diretor e das Comissões Permanentes. 

 

Outros cinco canais de interpretação foram reservados para o chinês, japonês, português, russo e 

sérvio para as sessões da Assembleia e do Conselho Diretor, e para algumas sessões das Comissões 

Permanentes. Essas cabines são gratuitas e podem ser utilizadas pelas equipes de interpretação 

desses idiomas. 

 

Há um número limitado de cabines extras para interpretação no Sava Center. Elas podem ser 

solicitadas diretamente através da República Nacional da Sérvia para a 141ª Assembleia da UIP no 

endereço indicado na seção 15(g). Os custos relacionados são de responsabilidade da equipe que 

requisitar. As solicitações serão atendidas por ordem de chegada. 

 

Em casa de dúvida, favor contatar: ipu@parlament.rs 
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3. RESERVA DE HOTEL 

 
Informações sobre os hotéis oficiais da 141ª Assembléia da UIP podem ser encontradas no folheto 

dos hotéis em anexo. As reservas de hotel serão processadas por ordem de chegada. Recomenda-se, 

portanto, reservar antecipadamente e até 1º de setembro de 2019. 

 
Por questões de segurança e transporte, recomendamos os seguintes hotéis para os chefes de 

delegações: Crowne Plaza, Hyatt Regency, Falkensteiner e IN Hotel. 

 

As delegações devem fazer suas reservas diretamente com os hotéis de acordo com as informações 

disponibilizadas sobre os hotéis credenciados no site oficial da Assembleia www.serbia141ipu.rs ou 

no folheto dos hotéis. 

 

Solicitamos, também, que enviem o formulário de Hotel, Chegadas e Partidas (Form I – em 

anexo) para a Secretaria da 141ª Assembleia na Assembleia Nacional da República da Sérvia. Esse 

formulário pode ser baixado também no site da Assembleia www.serbia141ipu.rs 

 

Os formulários devem ser preenchidos e devolvidos para o e-mail ou fax abaixo: 

 
E-mail: ipu.reservation@parlament.rs 
Fax number +381113349730 

 

Informações sobre as políticas de reservas, cancelamentos e no-shows dos hotéis podem ser 

encontradas no site do hotel em questão. 

 

4. REQUISITOS DE VISTO 

 

A fim de obter um visto sérvio, os candidatos precisam entrar em contato com a missão diplomática/ 

consular da República da Sérvia mais próxima em seu país. 

 
Os requerentes de visto devem apresentar os seguintes documentos: 

 

 Formulário de pedido de visto preenchido, baixado do site oficial do Ministério dos 

Negócios Estrangeiros http://www.mfa.gov.rs/en/consultories/entry-serbia/visarequirements; 

 Passaporte válido pelo menos 90 dias após a data de validade do visto; 

 Uma foto, tamanho 3,5 por 4,5 cm; 

 Uma carta-convite do organizador do evento na Sérvia; 

 Seguro de viagem e assistência médica válido durante toda a estadia na Sérvia. 

 

Os participantes da 141ª Assembleia da UIP estarão isentos do pagamento de taxas consulares e 

encargos correlatos. 

 

Os pedidos de visto devem ser apresentados pelo menos 20 dias antes da data prevista da viagem. Os 

pedidos de visto, junto com os documentos que os acompanham, não precisam ser apresentados 

pessoalmente. Eles podem ser enviados por correio normal para a missão diplomática / consular da 

República da Sérvia mais próxima. 

 

Portadores de passaportes dos países da União Europeia que podem entrar na Sérvia com 

documentos de identificação da UE, Austrália, Canadá, Reino Unido e Estados Unidos da América 

estão isentos da obrigação de visto. O mesmo se aplica aos nacionais de países com os quais a 

República da Sérvia mantém um regime de vistos, e que sejam titulares de vistos válidos da UE, do 

Espaço Schengen, dos EUA e do Reino Unido ou que tenham regulamentado o seu estatuto nos 

países acima referidos. Eles têm o direito de entrar na República da Sérvia sem visto e permanecer lá 
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por um máximo de 90 dias dentro de um período de 6 meses. Além disso, não são exigidos vistos 

para portadores de passaporte dos países cujos nacionais, pelas Decisões da República da Sérvia, têm 

direito a permanecer na Sérvia de 30 a 90 dias. 

 

Para obter informações mais detalhadas sobre os requisitos de visto para cada país, visite o seguinte 

site: http://www.mfa.gov.rs/en/consular-affairs/entry-serbia/visa-regime. 

 

 

5. REGULAMENTO ADUANEIRO 

 

 

Para informações sobre as formalidades aduaneiras, dirija-se ao website da República da Sérvia: 

www.upravacarina.rs/en. 

 

 

6. CHEGADA E PARTIDA 

 

A fim de facilitar o serviço oficial de boas-vindas, os participantes devem fornecer informações 

precisas sobre a chegada e a partida de sua delegação, incluindo datas e horários de chegada e 

partida, bem como detalhes do voo. O Formulário de Chegada e Partida do Hotel está em anexo 

(Form 1). É possível baixar o formulário no site www.serbia141ipu.rs 

 

O formulário de Hotel, Chegada e Partida deve ser preenchido e devolvido para a Secretaria da 141 

Assembleia da UIP na Assembleia Nacional da República da Sérvia até o dia 1º de setembro de 

2019. 

 

Quaisquer mudanças devem ser prontamente comunicadas à Secretaria da 141º Assembleia da 

UIP. 

 

Os delegados devem apresentar seu passaporte aos funcionários da alfândega e da imigração. A 

equipe de recepção / protocolo do aeroporto estará disponível no Aeroporto Internacional de 

Belgrado para qualquer assistência. 

 

Haverá um balcão de recepção para todos os participantes da Assembleia no Aeroporto Internacional 

de Belgrado, para facilitar o trânsito, a chegada, a partida e as transferências entre os aeroportos e os 

hotéis. 

 

7. ETIQUETAS DE BAGAGEM 

 

Etiquetas de bagagem são fornecidas para facilitar o processo de boas-vindas na chegada. Os 

delegados devem garantir que toda peça de bagagem seja etiquetada. 

 

8. SERVIÇO DE TRANSPORTE 

 

Transporte de / para os hotéis oficiais será fornecido no Aeroporto Internacional de Belgrado. 

Transferências também serão fornecidas para todos os eventos oficiais durante a Assembleia. 

 

9. BALCÃO DE INFORMAÇÃO 

 

Os balcões de informações estarão abertos de 10 a 18 de outubro de 2019 no Aeroporto Internacional 

de Belgrado, bem como nos lobbies dos hotéis oficiais. 
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10. SEGURANÇA 

 

Durante a 141ª Assembleia da UIP, e até a partida da República da Sérvia, o Parlamento anfitrião 

tomará as medidas necessárias para garantir a segurança dos Presidentes dos Parlamentos e outros 

Chefes de Delegação, Delegados, Convidados, bem como de seus pertences. 

 

O Parlamento anfitrião será responsável pela proteção e segurança no local da 141ª Assembleia da 

IPU, nos hotéis oficiais e eventos sociais. 

 

Solicita-se aos delegados que usem seus crachás da 141ª Assembleia da UIP DURANTE TODO O 

TEMPO, tanto no local da Assembleia como em todos os eventos oficiais para os quais são 

convidados. 

 

11. SERVIÇO MÉDICO 

 

Os serviços de primeiros socorros e a equipe médica estarão disponíveis nos locais da Assembleia 

em todos os momentos, e nos respectivos hotéis, mediante solicitação. Todos os outros serviços 

médicos ficarão a cargo dos participantes. Os participantes são aconselhados a adquirir um seguro de 

saúde adequado. Mais informações sobre serviços médicos estão disponíveis no site da Assembleia 

em www.serbia141ipu.rs. 

 

12. SEGURO 

 

Os participantes são aconselhados a comprar seu próprio seguro com cobertura para os todos riscos. 

 

 

13. SERVIÇO DE IMPRENSA 

 

Um serviço de imprensa funcionará durante toda a assembleia para responder perguntas e ajudar a 

facilitar as entrevistas. A pessoa encarregada deste serviço é o Sr. Thomas Fitzsimons, Diretor de 

Comunicações da UIP, que pode ser contatado pelo e-mail tf@ipu.org. O Sr. Fitzsimons também 

ajudará as delegações que desejam se reunir com a imprensa. Os jornalistas que desejarem cobrir a 

Assembleia deverão receber o credenciamento do Serviço de Imprensa para receber a documentação 

e o crachá de identificação necessários. 

 

14. SERVIÇOS 

 

Os seguintes serviços estarão disponíveis no local da Assembleia: 

 

 Agência dos Correios; 

 Banco e Câmbio; Máquinas ATM 

 Telefone internacional e fax, Internet e equipe de digitação, Restaurantes e cafés 

 Centro de viagem 

 

 

15. INFORMAÇÕES ÚTEIS 

 

a. Clima 

A temperatura média em Belgrado em outubro varia entre +10ºC e +20ºC; podendo ser chuvoso. 

 

b. Voltagem 

A voltagem na Sérvia é de 220volts. As tomadas contêm dois pinos redondos. Se os seus dispositivos 

elétricos possuem outra voltagem ou se os equipamentos possuem plugs diferentes, você precisará de 

conversor/adaptador. 

S
F

/
1

9
1

3
5

.
5

1
0

4
8

-
8

3
 
 
(
L

e
x
E

d
it
)

Página 44 de 51 Parte integrante do Avulso do RQS nº 714 de 2019.



Serviço de 

Tradução: 

GBUIP 

Traduzido por: S. C. 

Versão original: inglês 
 

 

5 

c. Fuso horário 

O fuso horário é de +5 horas em relação ao horário de Brasília. 

 

d. Moeda e serviços bancários 

A moeda oficial é o Dinar Sérvio (RSD) que consiste de notas e moedas. O câmbio é de 

aproximadamente: 1 US dollar (USD) = 105,71 RSD 

   1 EUR = 117,95 RSD 

 

O câmbio pode ser efetuado em bancos ou lojas de câmbio. Os cartões de crédito são amplamente 

aceitos, mas é aconselhável levar dinheiro em espécie e se informar se os cartões são aceitos.  

 

e. Telefones de emergência 

Secretaria da UIP na Assembleia: +381 11 3026 193 

Polícia: 192 

Brigada de incêndio: 193 

Ambulância/Primeiros Socorros: 194 

 

f. Telefone móvel 

A rede de telefonia móvel da Sérvia é compatível com GSM e com a maioria dos telefones. SIM 

cards pré-pagos podem ser adquiridos na maioria das lojas. 

 

g. Correio e mensagens 

Os Delegados podem receber mensagens através: 

  

 Telefone: +381 64 8420 326 

 E-mail: ipu@parlament.rs 

 

As mensagens devem indicar claramente o nome de quem vai receber a mensagem, bem como o 

Parlamento/Grupo Nacional ou Organização, como indicado abaixo: 

 

 Nome (nome do delegado) 

 Delegação do (país/organização) 

 

Mensagens urgentes também poderão ser transmitidas por telefone ou fax +381 11 3349 730 

As mensagens recebidas para os delegados serão colocadas no respectivo escaninho do país 

localizado no Sava Centre. 

 

 

16. RECEPÇÕES E EVENTOS SOCIAIS 

 

 

I. Recepção para o Comitê Executivo da UIP 

 Data: 12 de outubro de 2019 

 Local: Bohemian quarter Skadarlija, Belgrado 

 

II. Cerimônia Inaugural e Recepção 

Oferecido pelo Presidente da Assembleia Nacional da República da Sérvia, Ms Maja 

Gojkovic 

Data: 13 de outubro de 2019 

Local: Sava Centre, Belgrado 

 

III. Embassy Night 

 Data: 14 de outubro de 2019 
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IV. Recepção em homenagem ao Fórum de Mulheres Parlamentares 

 Data: 15 de outubro de 2019 

 Local: The Royal Palace 

 

V. Evento Cultural (Cultural Exchange Gala) 

 Data: 16 de outubro de 2019 

 Local: Kombank dvorana 

 

 

Favor confirmar sua participação nos eventos através do e-mail ipu@parlament.rs 

 

 

 

17. PROGRAMAÇÃO TURÍSTICA 

 

O Parlamento anfitrião vai oferecer vários tours: o tour de 1 dia estará disponível antes e depois da 

141ª Assembleia da UIP (www.serbia141ipu.rs). As solicitações para os tours devem ser enviadas 

para ipu@parlament.rs até 15 de setembro de 2019. 

 

Passeios diários incluirão visitas aos locais culturais e históricos em Belgrado. Esses passeios estarão 

disponíveis por ordem de chegada.  
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141ª Assembleia da União Interparlamentar 

Belgrado, 13 a 17 de outubro de 2019 

 

 

PROGRAMAÇÃO 
 

Quinta-feira, 10 de outubro de 2019 
 

9h – 18h  Início das Inscrições 

   Local: Lobby, Edifício A,  Sava Centre 

 

14h30 – 18h  Subcomitê de Finanças* 

   Local: Art Caffe (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

Sexta-feira, 11 de outubro de 2019 
 

10h – 13h   Comitê Executivo* 

15h – 18h  Local: Art Caffe (térreo), Edifício B, Sava Centre 

   

Sábado, 12 de outubro de 2019 

 

9h00 – 13h   Sessão Ordinária do GRULAC      
   (Grupo de Parlamentares Latino-Americanos e do Caribe) 

   Local: Salas 2, térreo, Sava Centre 

 

10h – 13h   Comitê Executivo* 

15h – 18h  Local: Art Caffe (térreo), Edifício B, Sava Centre 

   

Domingo, 13 de outubro de 2019 

 

9h30 – 10h30  Reunião de Assessores e Secretários das delegações 

   Local: Hall 2/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

10h30 – 13h  Fórum de Mulheres Parlamentares 

14h30 – 17h30 Local: Anfiteatro (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

19h30 – 20h30 Cerimônia de Abertura 

   Local: Blue Hall, Edifício B, Sava Centre 

 

Segunda-feira, 14 de outubro de 2019 
 

9h – 11h  Conselho Diretor 

   Local:Hall 1/0 (térreo) Edifício B, Sava Centre 
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9h – 13h Comissão Permanente de Democracia e Direitos Humanos 

Debate sobre o projeto de resolução “Alcançar cobertura universal de saúde 

até 2030: O papel dos parlamentos para assegurar o direito à saúde”  

   Local: Anfiteatro (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

9h30 – 13h Comissão Permanente de Desenvolvimento Sustentável, Finanças e 

Comércio 

- Segmento sobre a preparação para a Reunião Parlamentar por ocasião da 

Conferência das Nações Unidas sobre Mudanças Climáticas (COP25) no 

Chile em dezembro de 2019 

- Debate sobre Integração da digitalização e da economia circular para 

alcançar os ODSs, principalmente o consumo responsável e a produção  

   Local: Hall 3/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

11h – 13h Assembleia: Início do Debate Geral: 

14h30 – 17h “Fortalecimento do direito internacional: mecanismos e papéis 

parlamentares e a contribuição da cooperação regional   

   Local: Hall 1/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

11h30 – 13h   Sessão Ordinária do GRULAC      
   (Grupo de Parlamentares Latino-Americanos e do Caribe) 

   Local: Salas 15,1º andar, Sava Centre 

 

13h Foto do grupo de Chefes das Delegações 

 

14h30 – 18h30 Comissão Permanente de Democracia e Direitos Humanos 

Redação em plenário do projeto de resolução sobre “Alcançar cobertura de 

saúde universal até 2030: O papel dos parlamentares para assegurar o 

direito à saúde”  

   Local: Anfiteatro (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

14h30 – 18h30 Fórum de Jovens Parlamentares da UIP 

   Local: Hall 3/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

17h – 18h30  Assembleia:  

- Decisão sobre o ponto de urgência 

   Local: Hall 1/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

 O Brasil tem 22 votos. A votação no plenário é aberta e é necessário ter uma 

delegação composta por parlamentares de ambos os gêneros no momento que o país 

é chamado para votar. Até o momento, as solicitações para ponto de urgência são: 

 

Terça-feira, 15 de outubro de 2019 

 

9h – 13h  Assembleia 

9h – 10h  - Debate sobre o ponto de urgência, e 

10h – 12h  - Continuação do Debate Geral 

12h – 13h  - Segmento especial para marcar o 130º Aniversário da UIP 

   Local: Hall 1/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 
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9h30 – 13h  Comissão Permanente de Democracia e Direitos Humanos 

Conclusão em plenário do projeto de resolução sobre Alcançar cobertura de 

saúde universal até 2030: O papel dos parlamentos para assegurar o direito 

à saúde  

   Local: Anfiteatro (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

14h30 – 18h30  Assembleia: Continuação do Debate Geral 

  Local: Hall 1/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

14h30 – 18h30 Comissão Permanente de Paz e Segurança Internacional 

- Painel de debate sobre a implementação da resolução 2014 intitulada Rumo 

a um mundo livre de armas nucleares: A contribuição dos parlamentos 

- Painel de debate sobre o tema Criminalização da lavagem de dinheiro  

   Local: Anfiteatro (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

16h30 – 18h  Workshop sobre a Convenção das Nações Unidas sobre o Direito da Criança, 

Realizações e Desafios: Perspectiva parlamentar sobre o caminho a seguir 

  Local: Hall 3/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

Quarta-feira, 16 de outubro de 2019 

 

9h – 13h  Debate de paridade sobre o tema #Not In My Parliament (Não no meu 

parlamento): Estratégias nacionais e regionais 

  Local: Anfiteatro (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

9h – 13h  Assembleia: continuação do Debate Geral 

  Local: Hall 1/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

9h30 – 12h30  Workshop sobre o ODS8: 

  Alcançar emprego pleno e produtivo e trabalho decente para todos: o desafio 

econômico do nosso tempo 

  Local: Hall 15/1 (1º andar), Edifício A, Sava Centre 

 

10h – 13h  Comitê Executivo* 

  Local: Arte Caffe (térreo), Edifício B, Sava Centre   

 

11h – 13h  Comissão Permanente de Paz e Segurança Internacional 

Audiência com experts sobre Estratégias parlamentares para fortalecer a paz 

e segurança contra ameaças e conflitos resultantes de desastres relacionados 

a mudanças climáticas e suas consequências 

  Local: Anfiteatro (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

11h30 – 13h  Sessão aberta do Comitê para Promover o Respeito ao Direito Internacional 

Humanitário:  

  Colocar a humanidade em primeiro lugar: As Convenções de Genebra – 

Proteger as pessoas em conflito armado por 70 anos 

  Local: Hall 3/1 (1º andar), Edifício A, Sava Centre 

 

14h30 – 16h Comissão Permanente de Desenvolvimento Sustentável, Finanças e 

Comércio 
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Debate sobre o acompanhamento da resolução adotada em março de 2014:  

Rumo a um desenvolvimento resiliente ao risco: levar em consideração 

tendências demográficas e restrições naturais  

   Local: Anfiteatro (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

14h30 – 18h30  Assembleia:  

  - Adoção da resolução sobre o item de urgência, e 

  - Segmento especial: Prêmio Policy Award 2019 sobre o Fortalecimento da 

Juventude 

  - Conclusão do debate geral 

  Local: Hall 1/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

14h30 – 18h30  Comissão Permanente sobre Assuntos das Nações Unidas 

- Painel de debate: Respeito pelo direito internacional de acordo com a Carta 

das Nações Unidas e outras resoluções relevantes 

- Painel de debate: Pesquisa sobre o relacionamento entre parlamentos e as 

Nações Unidas   

  Local: Hall 3/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

   

14h30 – 18h30  Comissão Permanente de Democracia e Direitos Humanos 

Adoção do projeto de resolução sobre Alcançar cobertura universal de saúde 

até 2030: O papel dos parlamentos para assegurar o direito à saúde 

       Local: Anfiteatro (térreo), Edifício B, Sava Centre 

 

Quinta-feira, 17 de outubro de 2019 

 

9h30 – 13h  Conselho Diretor 

  - Decisões sobre direitos humanos de parlamentares, e 

  - Relatórios de reuniões especializadas 

  Local: Hall 1/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

11h - 13h  Consulta preliminar organizada em conjunto pela UIP e a ASGP sobre o 

Relatório Parlamentar Global 2021 

  Parlamento em um mundo em mudança 

  Local: Hall 1/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

14h30  Conselho Diretor 

  Local: Hall 1/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

Ao final do  

Conselho Diretor Assembleia 

  - Adoção das resoluções 

  - Relatórios das Comissões Permanentes 

  - Documento final do Debate Geral e 

  - Sessão de encerramento 

  Local: Hall 1/0 (térreo), Edifício A, Sava Centre 

 

 

 

(*) Portas fechadas 
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